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Astronauta

Estar preso
No es estar
Obeso

Estar preso
Es no

Alimentarse

Ver peliculas
De ciencia ficcion

En casa
Sonar
con la nasa

Star libre

Astronauta de si

a Jodo Silvério Trevisan

POESIA



roRSiA

Todo es pequeiio

Todo es pequeiio
La fama
La lama

El lince hipnotizando a la iguana

Lo que es grande
Es el arte

Hay vida en marte



roEsia

Primera masturbacion

esquinas del horizonte incendian
los ojos bi6nicos de la aurora
—seductora mendiga, andrajosa de estrellas

y fue pasando por las calles en la aurora
que delineé toda guitarra de su forma’
toda la estridencia de su voz

entonces busqué el amor de unos ojos faroleros
y en Jugar de iluminarme, se iluminaron
y yo me perdi mientras desparecia el mar

yo iba naufragando en tu saliva salada
fue cuando respiré las vocales de sexo
y erecto miré para el techo que gozaba en mi.

ee———————————————————————————————————
L ________________ ________ ____________________________________________________ |
I En el original: *_..todo violio de sua forma / toda a guitarra de sua voz™. En
Brasil, la palabra “guitarra” sc usa para referirse a la guitara eléctrica, mientras
=violio™ se usa para referirse a Ia guitarea actstica. El autor realiza ¢l simil de
la guitarra acistica con el cuerpo curvilineo de la mujer v de la estridencia y
agudeza de suvoz con ¢l sonido de una guitarra eléctrica.



PORSiA

USTED HABLA CONMIGO.

Usted habla con usted.
{Como?

Yo siempre fui usted.

Usted soy yo.

{Qué seria de mi sin yo?

¢Qué seria de usted sin usted?
Usted se ignora a usted.

Yo me ignoro a mi.

iAh, como usted es ingenuo yo!
i{Seri que yo soy usted mismo?
{Debo yo ser yo?

Yo soy usted.

{Usted es usted también?

Tal vez yo sea usted y usted sea yo.

Yo soy quien hablo de usted.
Yo soy quien hablo de mi.
{Yo soy usted?

—iSoy!

¢Quién soy yo?

—Usted.

Usted se llamé a usted.

¢El teléfono estaba ocupado?
—Claro.

Yo estoy hablando conmigo.
Usted con usted.



Al final del tiinel

Alli reunidas sobré el cuerpo: las cenizas

escuchan

Aqui cerca de casa hay una taberna
donde

Borrachos hablan con los codos

entumidos

Todos estan riendo menos el revolver

escupe

Balas de saliva esperma pus® sombra
Lodo

Y todo mundo mira fijo al mendigo
que se hace

Una pufieta en medio de la calle pensando

€n una

Mente que fluctta, hecho un astronauta
ciego

Que no puede ver la tierra azul alla de

arriba

Pero puede sentir en el braille de las estrellas

la luz

La luz dura un segundo para iluminarlo
Escribe

2 Evoca el sentido tanto del liquido que se forma en H.‘Iji{.[l.'!'\ infectados
como el del verbo poner (“puse sombra™ en el original).

rPoRSiA



POESIA

Yo

Mori sin conocer a Rodrigo
Hay quien dice

que se miraba mucho

el propio ombligo

Pero no es eso, no
Tenia hambre de Leén

Queria todo ahora

Se ha llegado la hora



